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Netels 
lk heb netels in mijn tuin: 
1. ik verwijder ze (afsnijden). 
2. ik besproei ze (herbicide). 
3. ik laat ze staan voor de rupsen. 

Ortie 
J'ai des orties 

� dans mon jardin : 
1. je les coupe. 
2. je les pulvérise. 
3. je les laisse pour les chenilles. 

Heb je een teveel aan netels? 
Maak er soep van! 
Hier vind je een goed recept: 
www.natuurwetenschappen.be/ 
BNEC/BIODIVERCITY 

Tu as trop d'orties ? 
Fais-en de la soupe ! 
Tu trouveras la recette ici 
www.sciencesnaturelles.be/CBEN/ 
BIODIVERCITY 

a 
Vogels 
ln de winter voorzie ik: 
1. elke morgen brood. 
2. elke dag granen. 
3. één keer per week water. 

Oiseaux 
En hiver, je leur donne : 
1. du pain tous les matins. 
2. des graines tous les jours. 
3. de l'eau une fois par semaine. 

Wil je zelf vetbollen maken? 
Hier vind je een goed recept: 
www. natuu rwetenschappen .be/ 
BNEC/BIODIVERCITY 

Tu veux faire toi-même des boules 
de graisse ? 
Tu trouveras la recette ici : 
www.sciencesnaturelles.be/CBEN/ 
BIODIVERCITY 

Il 
Wesp 
lk heb een wespennest onder het dak: 
1. ik bel de brandweer. 
2. ik verdelg ze. 
3. ik gebruik een insecticide. 

Guèpe 
J'ai un nid de guêpes sous mon toit : 
1. j'appelle les pompiers. 
2. je le détruis. 
3. j'utilise un insecticide. 

ID 
Roodwangschildpad 
Deze schildpad is een exotische soort: 
1. ik koop ze niet. 
2. ik laat ze vrij in een vijver. 
3. ik overhandig ze aan een 

gespecialiseerd centrum. 

Tortue à joues rouges 
Cette tortue est une espèce exotique : 
1. je n'en achète pas. 
2. je la relâche dans un étang. 
3. je l'amène dans un centre spécialisé. 

Hier twee verenigingen die de dieren 
kunnen opvangen: 
SOS wilde dieren 
Hoge Buizemont 211 
9500 Geraardsbergen 
0468 28 23 68 
info@soswildedieren.be 
VZW CARAPACE 
carapace@pairidaiza.be 

Voici deux centres qui s'occupent 
d'elles : 
Birdsbay 
Allée du Bois des Rêves 
1340 Ottignies 
0495 31 14 21 

Asbl CARAPACE 
carapace@pairidaiza.be 

Indien het wespennest in je tuin klein 
en goed zichtbaar is, laat het gerust 
hangen! 

Par contre, si ton nid est dans le 
jardin, qu'il est petit et bien visible, 
laisse-le tranquille ! 

13 
Gewond dier 
lk vind een gewond dier: 
1. ik laat het liggen. 
2. ik neem het mee naar huis. 
3. ik breng het dier naar een 

revalidatiecentrum. 

Animal blessé 
Je trouve un animal blessé : 
1. je le laisse là. 
2. je le ramène chez moi. 
3. je l'apporte dans un centre de 

reva lidation. 

Voor Brussel 
Revalidatiecentrum voor wilde 
vogels en zoogdieren: 
Veeweydestraat 43-45 
1070 Brussel 
02 521 28 50 

Pour Bruxelles 
Centre de revalidation pour oiseaux 
et mammifères sauvages : 
Rue de Veeweyde 43-45 
1070 Anderlecht 
0496 26 13 77 

Dode boom 
Mijn appelboom is dood: 
1. ik verbrand hem. 
2. ik hou hem nog 

enkele jaren. 
3. ik doe hem om en 

maak een egelverblijf. 

Arbre mort 
Mon pommier est mort : 
1. je le brûle. 
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2. je le garde encore quelques 
années. 

3. je le coupe et j'en fais un 
abri à hérisson. 

Il 
Vos 
lk heb een vos in mijn tuin: 
1. ik bel de politie. 
2. ik laat het dier met rust. 
3. ik geef het dier te eten en 

te drinken. 

Renard 
J'ai un renard dans mon jardin : 
1. j'appelle la police. 
2. je le laisse tranquille. 
3. je lui donne à manger. 

Om meer te weten over de vossen 
in Brussel: 
www.natuurwetenschappen.be/ 
BNEC/BIODIVERCITY 
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Pour en savoir plus sur les renards 
de Bruxelles : 
www.sciencesnaturelles.be/CBEN/ 
BIODIVERCITY 

Om een egelverblijf te ma ken vind je 
hier enkele ideeën. 
www.natuurwetenschappen.be/ 
BNEC/BIODIVERCITY 

Pour construire un abri à hérisson, 
tu trouveras des idées ici 
www.sciencesnaturelles.be/CBEN/ 
BIODIVERCITY 

mus umC, 
INLICHTINGEN: Museum voor Natuurwetenschappen 
Brussels Natuur Educatie Centrum (BNEC) 
Vautierstraat 29 • 1000 Brussel 02 627 44 10 

met de steun van het Brussels lnstituut voor Milieubeheer (BIM) 
en van de Minister van Leefmilieu van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
www.nstuurwatenschsppen.be/BNEC/8/0D/VERS/TY 

RENSEIGNEMENTS : Muséum des Sciences naturelles 
Centre Bruxellois d'Éducation à la Nature (CBEN) 
rue Vautier 29 - 1000 Bruxelles 02 627 43 95 

avec le soutien de l'Institut Bruxellois pour la Gestion de l'Environnement (IBGE) 
et du Ministre de l'Environnement de la Région de Bruxelles-Capitale 
www.sciencesnaturelles.be/CBEN/8/0D/VERSITY 
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m 
Vakantie 
lk vind een super leuk dier op 
vakantie: 
1. ik neem het mee in mijn bagage. 
2. ik hou het dier in mijn hotelkamer. 
3. ik laat het dier in zijn natuurlijke 

omgeving. 
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Vacances 
En vacances, je trouve un animal 
trop joli : 
1. je le ramène dans ma valise. 
2. je le garde dans la chambre d'hôtel. 
3. je le laisse dans la nature. 
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Bonte specht 
Pic épeiche 

1 

2 
Boomklever 

Sittelle 

3 

Hommel 
Bourdon 

4 

Steenuil 
Chouette chevêche 

5 
Dagpauwoog 
Paon du jour 

6 

Rups 
Chenille 
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7 
Larve van het vliegend hert 
Larve de lucane cerf-volant 

Wie voorzie ik van onderdak? 

J'abrite qui ? 

Vleermuis 
Clwuve-souris 

� 
Caasvlieg @ 

1uysope 

.llerel 

.lferle 

DOE MEE OP: 

fi:gel 
1/ériSson 
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Bosuil 

Roodborstje 
Rouge-gorge 

lfi 
Uevel,eersbeestje 

Coccinelle 

œue chevêche 
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Plld 
Crapaud 

CD 

Oorworm 

Perce-oreille 

lfol 
'làupe 

Dagpa11,voog 
P11011dujour 

www.ikgeeflevenaanmijnplaneet.be 

en ga aan de slag voor de biodiversiteit! 

FONCE SUR: (\-
www.jedonnevieamapLanete.be <:.\ 'J' 
et engage-toi pour la biodiversité ! ·,,, 
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